P

CATALOGUE J2-020 MONTHLY — MENSUEL l._,

Price: 15 cents, $1.50 a year

SELECTED MEAT AND MEAT PREPARATIONS

Prix: 15 cents, $1.50 par année

CERTAINES VIANDES ET PREPARATIONS DE VIANDES

APRIL — 1977 — AVRIL

The tabular matter as presented is collected
from establishments classified as Slaughtering and
Maat Processing Plants which includes abattoirs and
specialty meat processing plants.

Table 1, "Net distributive sales' means the
waluuk moved by the meat processors to the DOMESTIC
market and as such the data excludes:

1. export sales,
2, sales to other meat packing plants,
3. inter-branch transfers,

4, fmported products purchased and resold in the
same (purchased)} condition.

Tables 2, 3 and 4 show total volume produced and
shipped to domestic and export markets, As such, the
shipment data EXCLUDE any volume of similar products
purchased by the respondents for resale in the same
(purchased) condition.

Any queries relevant to this survey should be
directed to:

Meat, Dairy, Grain Mills and Beverage Unit,

Manufacturing and Primary Industries Division,
Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6.

' Manufacturing and Primary Industries Division

lune — 1977 = Juin
5-3305-714

Published by Authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing all or any part of this document

Les renseignements qui figurent dans les tableaux pro-
viennent des établissements classés comme usines d'abattage et
de préparation de la viande, ce qui comprend les abattoirs et
les usines de préparation des spécialités de viande.

Au tableau 1. "Ventes nettes sur le marché" s'entend du
volume de viande vendue par les conditionneurs sur le marché
CANADIEN, et c'est pourquoi elles ne comprennent pas:

1. les ventes & l'exportation,
2, les ventes a d'autres conserveries de viande,
3. les transferts entre succursales,

4, les produits d'importation achetés et revendus en
1'état.

Les tableaux 2, 3 et 4 donnent le volume total des pro-
duits livrés sur les marchés intérieur et extérieur. C'est
pourquoi le volume des livraisons NE COMPREND PAS les pro-
duits de méme nature, achetés par les répondants pour &tre
revendus en 1'état.

Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enquéte A la:

Sous-section de la viande, de 1’'industrie laitidre,
des minoteries et des boissons,

Division des industries manufacturilres et primaire,
Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6.

Division des industries manufacturidres et primaires

Publication autorisée par le ministre de I'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de la Statisti Canada




TABLE 1. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada

TABLEAU 1. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada

April — Avril

19767 1977 1976" 1977
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fraiches et congelées:
Beef — Boeuf ......ccoeeevveans BT s s . Puenns =T 2o [ T T 101,103 96,318 45 859 43 689
Beef-portion ready — Boeuf prﬁt 3 euddll - BB FR.L.. . T.... L. 9,107 12,394 4 130 5 622
Beef-block ready — Boeuf prét A COUPET .....cvesveranariancan sl 22,674 23,814 10 285 10 802
Ground beef and hamburger — Boeuf haché, y compris la viande
pour hamburgers ..........ccceiaaiuannn ... g B 3,058 2,769 1 387 1 256
Steakettes, patties, etc. — Petits steaks, croquottes (S 3,432 2,654 17557 1 204
Mutton and lamb — Mouton et agneau .......... o B Pkt ¢ o o o o o 2 1,318 4,250 598 1 928
BorkERore. o8 ., N, ... N . Sy NNERN R4 Ho ™ 47,828 55,153 21 694 25 017
D Bt At DS e s, oo « oo SKols a0 w0 s 00 avaadeeTeancsansannssneolaal 5,534 5,472 2 510 2 482
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (abats
S I 6 e TS > R0 + + 5% o eve b afe S n n e s S sl AR o e 6,239 6,760 2 830 3 066
Other meats (except poultry) — Autres viandes (sauf volaille) ... 1,649 1,585 748 719
i L R e I I I T L L IC OGO, | ot AL 201,942 211,169 91 598 95 785
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec addition
de sucre ou salées 3 sec:
D5 T S TN O 00 o i R & S, e o AR T & 1,400 1,743 635 791
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres,
BT e o0 HE SO T RN N PR e P S o e - oo ookoo 1,898 2,040 861 925
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
alf SO I S R B s A5 N vl Sl o ol ol o § A - - B 101 60 46 27
U Tl g oo o Ao, oPt RIS SEUCRRCRR  § IS . N r—— 3,399 3,843 1 542 1 743
Meats, smoked — Viandes fumées:
I RO e RN st o o - < T els misie ofelo 5/ o e o alnfls o 3 o ¢ qiaia 3Fe o aTale ol = Sfilo s oM o 1,275 811 578 368
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 13,303 15,980 6 034 7 S
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
Tl e o T R R B PP ~ N PR L R 9,857 11,111 4 471 5 040
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
P Eron, Illgue-nigue), [Moshuetd.” (k. ot . At ao .. el T 000k 4,492 3,994 2 038 1 812
Other smoked meat — Autres viandes fumées ...........ccieiiennann 573 827 260 375
G ofe - 11 ST SR TS R LT N . S0 00 80 T ’ 29,500 32,723 13 381 14 843
TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh, Frozen and Cured Meats in Canada
TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada
Year-to-date — Total cumulative
1976" 1977 1976" 1977
| L T ki pounds — ‘000 — livres |metric — tonnes — métriques
Meats, fresh and frozen — Viandes fraTches et congelées:
Beef — Boeuf ....cooc0vcnenas | T e Ll SR T e o 405,405 412,737 183 889 187 214
Beef-portion ready — Boeuf pret a ruiro ...... RVt RN o e Sparekere ¢ 34,522 49, B8O 15 657 22 626
Bee f-block ready — Boeuf prét 3 couper ........... e P | . 8 97,562 94,703 44 254 42 956
Ground beef and hamburger — Bocuf haché, y compris la viande
pour hamburgers .........cvveencecnesnsrcaanoaccnancasosnanennen 13,784 11,044 6 253 5 010
Steakettes, patties, etc, — Petits stcaks, croquettes, etc., ..... 9,462 10,604 4 292 4 809
Mutton and lamb — MOUtON €f ARNEAU .. .cveeeertonenorearoensanaosns 5,036 7,895 2 284 3 582
R I &l o ol = sisgoisl« b inoa sini o o ugels o jans Jolh ftotaneTalt ot M aazle %o o e 206,961 228,893 93 875 103 824
IR I B ot oec o [5¥s + ois v s b o s @ sne anwls umarbne = I¥oe ia thse Bt iona S lo o'e meaklls 23,480 19,095 10 650 8 661
Fancy meats (edible offal) — Viandes de fantaisie (ahats
e ) e T e e L Ml i U N 27,190 28,032 12 333 12 714
Other meats (except poultry) — Autres vlandes (sauf volaille) ... 5,594 5,186 2 S z 392
R AR SN U0 BSishar 6hs o s o alny o spone sl o vidials e oo enoiviy Maiaela v sinre o F T 828,996 468,069 376 024 393 748




TABLE 1A. Net Distributive Sales of Fresh,

Frozen and Cured Meats in Canada — Concluded

TABLEAU 1A. Ventes nettes de viandes fralches, congelées et traitées, sur le marché au Canada — fin

Year-to—date — Total cumulatif
1976% 1977 1976F 1977
s pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
Meats, sweet-pickled or dry-salted — Viandes marinées avec addition
de sucre ou salées 3 sec:
Beef — BOCUS .. .ccocnvrevansoonsononvonsnsssaranrersnsasossnssnsns 6,057 6,618 2 747 3 003
Pork (hams, bellies, etc.) — Porc (y compris jambons, ventres
oetc() ..................................................... 7,180 8,161 3 363 3701
Other pickled or dry-salted, n.e.s. — Autres viandes marinées
ou salées 3 S€C, N.C.d. ..ovvuss TP B UL BB TR . 398 259 181 117
Sy Lt e s I o, o TG o JLBBBEEE JBE o B oo f0e S L ¥ Y ., 13,635 15,038 6 291 6 821
Meats, smoked — Viandes fumées:
e /S S S S U SN § e W L) 2 N 3,805 3,439 1 726 1 559
Pork; hams cooked or not cooked — Porc; jambons cuits ou non .... 34,813 40,093 15 791 18 185
Side bacon; sliced and unsliced — Bacon de flanc; tranché ou
NOTMN N Trs. LT SITXTe Lk U Sl WSS SUR | Bt 40,222 43,283 18 244 19 632
Other pork; butts, rolls, picnics, backs, etc. — Autres
viandes de porc; haute d'épaule (soc), morceaux roulés,
paleron, pique-nique, dos, €tc. ........ R ermte YL Ty « e Pioke o 14,446 15,573 6 553 7 064
Other smoked meat — Autres viandes fumées ....... N D . T 2,19 3,262 995 1 479
R e B . B s | - g A= R bow S 95,480 ey 43 309 47 919
Totmeiscad Sigures. — _S.vn‘l'vr«a- far A Rat
UL R el Shljaant® of Pygsh meod 1%ozan ey
Al 2, Livraisons totales de volaille fralche et congelée
1976 1977 1976 1977
pounds — '000 — livres metric — tonnes — métriques
April — Avril
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de Rril ...icieuirennreaereccorcoaconsonns 13,877 11,622 6 295 5 278
FOWl — VOla111@ tvuvvueennoecrencararaaceasaraneeanansesancnannns 95 452 43 205
Turkey under 10 1b. — Dinde moins de 10 1iv .....vevuvarncenrannn 778 1,126 353 511
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv et moins de 16 liv 935 892 424 405
Turkey 16 lb. and over — Dinde 16 liv et plus ......cocvviennnanns X X x x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour d'autres
EtabliBsements .....cccciverarrectorsrasercarsnrres Pl s - . x o X =1
Other poultry (geese, ducka, etc YRS Autres volailles (oies,
CANBGHRIT CUary) "5 . T ot L . I Yy i AP X X x x
7 2 I O 1 1 U —— P e < SR T ST 16,234 14,717 7 364 6 676
Year-to-date — Total cumulacif
Poultry, fresh and frozen — Volaille fralche et congelée:
Broiler chicken — Poulet de gril S or o he TN o Y SOOI TS« o Lo 51,358 48,391 23 296 21 950
Fowl — VoloSTRe. - 5. .. 8 w0 Foh s AR PRS- 4 s - b -4 PO . 2,370 1,405 1 075 636
Turkey under 10 1b. — Dinde nolns de 10 1A ST BRS ST | 5¢ 2,964 2,804 1 344 1 272
Turkey 10 1b. and under 16 1b. — Dinde 10 liv et moins de 16 liv 2,899 2,733 193165 1 240
Turkey 16 1b. and over — Dinde 16 1iv et plus ............ouuu.e & x x x x
Turkey packed for other processors — Dinde emballée pour d'autres
EtabliBBements ........ccossesonsesssorssasnearssanens . x = x =
Othar poultry (geese, ducks, etc.) — Autres volailles (oies,
A R R T ¢ oo Ly x X x x
T e e SR Koo o . £ 4 1 61,570 57,523 27 927 26 091

Jonfidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act.
statistique relatives au secret.

- Confidentiel

en vertu des dispositions de

la Loi sur la
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TABTE 3.

Foeal SWdpménts of Meat Preparati®iy, net Canned

TABLEAU 3. Livraisons totales de préparations de viandes, non en conserve

1976 1977 1976 1977
April = Avril pounds - "000 - livres metric — tonnes — métriques
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 7,370 5,796 3 343 2 629
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 10,079 10,536 4 572 4 779
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (non tranch@) ......... SRS 4,695 2"g3248 2 130
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, €£C.) teevreunnennanannan. 7,763 7,063 3 521 3 204
Hams, boiled (pieces or sliced) ~— Jambons boufllis (morceaux et
C 0 TRERT R T R e SRY. Jreh . L . .. 1,971 2,028 894 920
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf jambon) ......eceneneecvnencnennn ) 3,764 3,886 1 707 1763
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — P3tés de .
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 420 681 191 309
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de
viandes, NON €N CONSEIVE «.eesevernrenrcneaneens N ¥ gy J P 2,646 2,860 1 200 1 297
TaEal" L. . o=t . C C oS OOt e Aol ofd o R I 40 oo o o T oo 39,136 37,545 17 7252 17 031
Year—to-date — Total cumulatif
Meat preparations, not canned — Préparations de viandes, non en
conserve:
Sausage, fresh or frozen — Saucisses frafches ou congelées ...... 25,774 23,801 11 691 10 796
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort .... 40,150 40,938 18 212 18 570
Bologna (unsliced) — Saucisson de Bologne (mon tranché) ..... as b 21,263 19,412 9 645 8 806
Other specialty sausages (salami, blood pudding, etc.) — Autres
saucisses spéciales (salami, boudin, etc.) ....oveniinninnas . 27,966 28,071 12 685 12 734
Hams, boiled (pieces or sliced) — Jambons bouillis (morceaux et T -
e T Ry SO R B e ek A A T, o o 7,306 8,303 3 "33 3 767
Sliced cooked meat, packaged (except ham) — Viandes cuisinées
en tranches, emballées (sauf Jambon) w.%..eeeeasassecaasssniees 15,579 16,192 7 067 7 345
Meat and poultry paste, retail and bulk (wrapped) — Pités de
viande et de volaille, au détail et en bloc (enveloppés) ...... 1,384 1,989 628 902
Other meat preparations, not canned — Autres préparations de -
viandes, NON €N CONSErVE ..iessesrarocrnarasnasana L L TR ) . 11,156 10,783 5 060 4 890
BEERISE A .. v ST o L T - O e o S Gr - 3Tk 150,578 149,489 68 301 67 810
¥ Revised figures. — Nombres rectif iés.
TABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve
April ~ Avril
1976 1977 1976 1977

Canned preparations — Préparations de conscrve:
Poultry — Volaille ...... . ciaeecnrannn 4o Tl L - i " P,

Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragoiits et préparations
semblables ......oiieinciiaianas
Spaghutti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —

Wb et eiaseasciracnbosue s ensn

Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........
Wieners and beans — Wieners et haricots ... veeieniianiaeennanenns
Park and beans — Féves au lard .......... L NET O TR0 B ez

Specialty dinners (Chinese, Mexican, cte.) — Spéclalitis
culinaires (chinois, mexicains, vte.)
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ......

Meat and poultry pastes — Pites de viande et de volallle

pounds — '000 — livres

1,2937

(1)
(4]
(1

308
2,084

579

See footnote(s) at end of Table 4A. — Voir note(s) A la [in du tableau 4A.

2,095
(e}
(/2
(1)

349
1,848

578

metric — tonne

(99}
(1)
)

586

140
945

s — métriques

2613

x
950
)
(6h)
)
158
838
262



[ABLE 4. Total Shipments of Canned Preparations ~ Concluded

“A3LEAU 4. Livraisons totales de préparations en conserve — fin
L]

1976

1977

1976

1977

April — Avril

pounds — '

000 ~ livres

metric — tonnes — métriques

laef — Boeuf:
BB Er ARG 28 | e, . - orosspensiagbeotals aT8 SIS & uiese Ve TasepoquseTa ‘o o afure afete eie s o b v (2) (2) (2) (2)
Roasted — RBEL +.vcennoeniueeioniiiiantanintasonanse - (2) (2) (2) (2)
Spiced — EP1CE ...vvuve ntiainoannansnracsnsarsacana hens s o7 o R (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 532 177 241 80

Muat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande .......... oo (2) (2) (2) (2)

vark — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch ........cviierieranerosansnsancs 617 514 280 233
Ham — JAMbONS .. .voceuvenrvnurroncosaareanen L T B o+ e e s 1,011 940 459 426
Other, canned; butts, cottage rolls, picnics, etc. — Autres,

en conserve; soc, soc roulé fumé, paleronm, etc. ......concunen. 502 532 228 241

Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) () (3) (3
Uther canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

rae s Booanacot oy Inpea R BIREE - SETUES SR S - D0 - a0 - SR e R 390 191 177 B7
Wieners and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... — x = x
(munmd specialty sausages — Saucisses spécilalités en comserve ..... x x x x

Msal, ........... L A G o PG 7,607 7,400 3 450 3 355
T8e footnote(s) ot end uf Table 4A. — Voir note(s) a la fin du tableau 4A.

TABLE 4A. Total Shipments of Canned Preparations
TABLEAU 4A. Livraisons totalea de préparations en conserve
Year-to-date — Total cumulatif
1976 1977 1976 1977
pounds — 'O00 ~ livres | metric — tonnes — métriques
Zsnuned preparations — Préparations de conserve:
Poultry — Volatlle ........cccenevvuncancaravanecns L h L el el x x x x
Meals ready to serve — Plats cuisinés:
Stews and similar preparations — Ragoits et préparations d |
BEMBLALILE RN oxioters = - LRl onstTile ssxcicl- Al < s B EEE L E R 1k - ks 1 i 5,001 7,150 2 268 3 244
Spaghetti, macaroni, etc. and meat with or without sauce —
Spaghetti, macaroni, etc. et viande avec ou sans sauce ........ (@)) (@3] (1) (1)
Wieners and beans — Wieners et haricots ............ e o D (D (1) (§8) (1)
Pork and beans — Faves au 1ard ..........ciiicaneceaosoannavaacans (@8] (1) n (1)
Specialty dinners (Chinese, Mexican, etc.) — Spécialités
culinaires (chinois, mexicaing, €tc.) ....vccvviocacoccascacs " 1,307 1,694 594 768
Other canned meals, ready to serve — Autres plats cuisinés ..... . 6,652 5,512 3 017 2 500
Meat and poultry pastes — Pités de viande et de volaille ..... T 2,016 1,664 915 755
Beef — Boeuf:
Borned = SalBalt- s 4o e -5 < oo s oo JO far < oL LRI F R ne . Cor (2) (2) 2) (2)
Roasted — RBLL .ooovunncnueniuniitiiiiaiiiiarracatsonnaoonstanns (2) (2) (2) (2)
Splced — EpicE ..ieueeeeeroaiietaciaatensacacsntarcsaccsnoncnncca (2) (2) (2) (2)
Other canned beef — Autres viandes de boeuf en conserve ......... 1,983 793 899 359
Meat loaf and jellied meat — Pains et gelées de viande ............ (2) (2) (2) (2)
Pork — Porc:
Luncheon meat — Viande pour lunch ......icovcansres s < . Lo B IR 3,244 2,602 1 471 1 180
Ham — Jambons ....ccccvaes B 5rs o o e giemizaiar o CFont als o ¢ sHRIN PN s o s @d 0 e 4,330 4,007 1 964 1 B
Other, canned; butts, cottage rolls, picnies, etc. — Autres,
en conserve; soc, soc roulé fumé, paleron, etc. .......cccvoo-n 3,187 2,959 1 445 1 343
Tongue (beef, pork, etc.) — Langues (boeuf, porc, etc.) ......... (3) (1) ()] 3)
Other canned meats, n.e.s. — Autres viandes en conserve,

O =n - S o o 0 o oo o O ougpe o HYe e IS « o § ¢ fovaluishe oot o) ST 1o apgrngalete o o spalefans 926 850 420 386
Wwiencrs and frankfurters — Wieners et saucisses de Francfort ...... - X - x
Gaunad specialty sausages — Saucisses spécialités en conserve ..... x X x X

etal ....ocie000nn oo Sk o PR R P R e e ) Googond 29,286 27.904 1372a3 12 659

Ti) Confidentlal, included with "Other canned meals".
{p:luded with "Other canned beef". — Confidentiel,
¢iuded with "Other canned meats, n.c.s.'
ures, — Nombres rectifiés.
dispositions de la Lof sur la statistique relatives au secret.

Inclus avec

~ Confidentiel, inclus avec "
"Autres viandes do
. — Conftdentiel, {inclus avec

Autres plats culsinds”.

(2) Confidential,

boeul en conserve™.  (3) Confldential, in-
YAntes viandes en conscrve, noe.i” T Revised flg-
t. — Conl klentiel en vertu des

x Confidential to mect secrecy requirements of the Statistivs Ac



TABLE 5. Shipments and Inventorieas of Lard and Tallow

TABLEAU 5. Bivraisons et stocks de saindoux et de suif

Shipments — Livraisons End-of-month stocks - Stocks & la
fin du mois
1976 ] 1977 1976 l 1977 1976 1977 1976 1977
pounds metric pounds metric
Apcil =2 Aveil ' 000 tonnes '000 tonnes
Apr2- T ovls livres métriques livres métriques
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
C T PR AT - - S T R e x x X x x x x
Processed ~ Traité:
Retail package, 20 lb. or less - Paquet
de détail de 20 liv ou moins .......... 1,681 1,833 762 605 1,260 1,008 572 457
Commercial package, 21-450 lb. — Paquet
commercial de 21-450 1liv ........ciuaan 3,032 2,617 1 375 1187 747 588 339 267
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, etc.) ....cviiniiaiona.n 1,481 2,929 672 1 329 377 484 171 220
Tallow — Suif:
Edible — Comestible ..........cvcvuuucnanns 5,353 1,979 2 428 898 1, 5% 1,384 718 628
Inedible — Non comestible ................. 34,073 28,533 15 455 12 942 28,536 26,204 12 944 11 886
Year-to-date — Total cumulatif
Lard — Saindoux:
Rendered and sold as such — Fondu et vendu
tel quel ........cciiaiaarsestnsraaianaas x x X X . “ .
Processed — Traité:
Retail package, 20 lb. or less — Paquet
de détail de 20 liv ou moins .......... 11,877 6,801 5 387 3 086 B «
Commercial package, 21-450 lb. — Paquet
commercial de 21-450 1liv ......... 11,208 120532 5 084 5 679 . o
Bulk sales (tank car, tank truck,
etc.) — Ventes en vrac (wagon-citerne,
camion-citerne, €fc.) ......uu.uan. 6,039 11,753 2739 5 331
Tallow — Sulf:
Edible — Comestible .....vvvvvnrinuianaesas 17,562 9,479 7 966 4 300 3 B
Inedible — Non comestible .....covnaaasasen 137,836 | 119,888 62 521 S4 380 E b
... Figures not appropriate or not applicable. — N'ayant pas lieu de figurer. x Confidential to meet secrecy requirements of

the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la Loi sur la statistique relatives au secret.

TABLE 6. Animals S5laughtered

TABLEAU 6. Animaux abattus

April — Avril

Year-to-date — Total cumulatif

Warm dressed weight Warm dressed weight
Number i Number E
— Poids de la viande N _b Poids de la viande
Nombre habillée RS habillée
pounds metric pounds metric
000 tonnes ' 000 tonnes
livres métriques livres métriques
Owned by reporting establishments — Appartenant aux
établissements répondants:
Cattle — BOVENS .v..curruavsronsnccssnensonsassanss 256,846 146,221 66 325 | 1,072,547 606,496 275 102
Calves — VeAUX ... -scaetsressuarcnsansasosssosncase L, 55,862 7,053 3 199 188,194 29,922 13 a3
Hogs — POTCS «..vvocesoacannnrosas 580,923 95,612 43 369 | 2,350,486 388,066 176 024
HOTSES — CREVAUX -+ :csansnsecrsonssssananaranassoan (1) (1) (1) 1) (1) (1)
Sheep and lambs — Moutons et agNEAuX ecevaravesenss 12,825 521 236 39,074 1,683 763
Other animals — Autres animauX ......cceeeceseocss . 4,826 2,887 1 310 44,393 13,786 6 253
Owned by others — Appartenant & d'autres:
Cattle — Bovins ...... .. Bl 22,541 12,758 5 787 84,867 48,005 21 775
Calves =~ VeAauX seevnrenensn -, b . e 13,315 1,471 667 47,815 5,784 2 683
HOBS — POFCB .ctvvviacrcnnsotnsasssonssocasaasanass 44,613 10,995 4 987 189,158 373302 16 919
Horses == ChevanX :-ccuavannnrocsosssevivsnse Gaeaene - - -— - - -
Sheep and lambs — Moutons et agneaux ......... N 1,915 95 43 5,693 289 130
Other animals — Autres animaux «..coeveeneeees e Jress - - - - - -

(1) Confidential, included with "Other animals". — Confidentiel, inclus avec

Autres animaux”.
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